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SAKERHET

hélje, som kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektrisk stét for

Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren
varnas for narvaro av oisolerad "farlig spanning" innanfér produktens
manniskor.

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att varna anvandaren
om att det finns viktiga bruks- och underhéllsanvisningar (service) i
dokumentationen som medféljer apparaten.

Folj alla varningar, forsiktighetsatgarder och rekommenderat underhall i denna bruksanvisning.

A cauton
A [
- connected

For att undvika elstét maste enheten och dess kringutrustning vara ordentligt jordad.

Denna utrustning har en trestifts jordad kontakt.

Ta inte bort jordstiftet fran kontakten.

Detta ar en sakerhetsfunktion. Kan du inte satta i kontakten i uttaget, kontakta en elektriker.

Motarbeta inte syftet med den jordade kontakten.

Viktiga sakerhetsanvisningar

°
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Avsta fran att blockera ventilationsdppningar. For att forsakra dig om att projektorn fungerar tillforlitligt
och for att forebygga 6verhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar

ventilationen flodar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett dverfyllt kaffebord, en soffa eller en
sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som férhindrar fritt luftflode.

Minska brandfara och/eller risk for elektriska stdtar genom att inte utsatta produkten for regn eller vata.
Placera inte i narheten av varmekallor sasom element, spis eller annan utrustning som avger varme,
t.ex. forstarkare.

Lat inga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga
spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

Anvand inte under foljande forhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljGer.

(i) Se till att den omgivande rumstemperaturen ligger inom 0 °C ~ 40 °C
(i) Relativ luftfuktighet ligger mellan 10 - 80%

- | omraden dar det finns stora mangder damm och smuts.

- Placera inte i narheten av apparater som avger starka magnetfait.

- | direkt solljus.

Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den missbrukats. Skada/misshandel
inkluderar (men ar inte begransad till):

- Apparaten har tappats.

- Stromkabeln eller kontakten har skadats.
- Vatska har spillts pa projektorn.

- Projektorn har utsatts for regn eller fukt.

- Nagonting har fallit in i projektorn eller nagonting sitter 16st inuti den.



. Placera inte projektorn pa en instabil yta. Projektorn kan falla ner och orsaka skada eller sa kan
projektorn skadas.

. Se till att inte blockera ljuset fran projektorns lins nar den ar i drift. Ljuset kommer att vdrma upp
objektet som kan smalta och orsaka brannskador eller starta en brand.

. Oppna eller montera inte isar projektorn d& detta kan orsaka elektrisk stot.

. Forsok aldrig att sjalv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan utsatta dig for farlig spanning
eller andra faror. Ring Optoma innan du sander in enheten for reparation.

. Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.

. Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

. Anvand endast tillsatser/tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

. Titta inte in i projektorns lins under anvandning. Det ljusstark ljuset kan skada dina dgon.

. Nar du stanger av projektorn ska du kontrollera sa att avkylningscykeln har avslutats innan du kopplar
fran strommen. Lat projektorn svana i 90 sekunder.

. Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengéring av produkten.

. Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengdringsmedel for att gora rent skarmens ytterhélje. Anvand
inte grova rengoéringsmedel, vaxer eller [dsningsmedel for att rengdra enheten.

. Dra ut kontakten ur eluttaget om produkten inte ska anvandas under en langre tidsperiod.

. Anvand inte projektorn pa platser dar den kan utsattas for vibrationer eller stotar.

. Ror inte linsen med handerna.

. Ta bort batteriet/batterierna ur fjarrkontrollen innan férvaring. Om batteriet/batterierna ar kvar i
fiarrkontrollen i langa perioder, kan de borja lacka.

. Anvand inte eller foérvara projektorn i utrymmen dar rok fran olja eller cigaretter kan férekomma,
eftersom det kan paverka projektorns prestanda.

. Anvand ratt projektorlage vid installation da en installation som inte foljer standard kan paverka
projektorns prestanda.

. Anvand ett grenuttag eller dverspanningsskydd. Eftersom elavbrott och spanningsfall kan férstora
enheter.

Rengoring av linsen

. Innan du rengdr linsen maste du stdnga av projektorn och dra ur natkabeln sa att den svalnar helt.

. Anvand en tryckluftbehallare for att ta bort damm.

. Anvand en speciell trasa for rengoring av linsen och torka forsiktigt av linsen. Ror inte linsen med
fingrarna.

. Anvand inte alkaliska/sura rengéringsmedel eller flyktiga 16sningsmedel som alkohol for rengéring av

linsen. Om linsen ar skadad pa grund av rengoringen técks det inte av garantin.

Warning (Varning)

. Anvand inte en spray som innehéller brandfarliga gaser for att ta bort damm eller smuts fran linsen.
Det kan orsaka brand pa grund av overdriven varme inuti projektorn.

. Rengor inte linsen om projektorn varms upp eftersom det kan leda till att linsens ytfilm skalas bort.

. Torka inte eller knacka pa linsen med ett hart foremal.
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Sakerhetsinformation for laserstralning
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Uppfyller 21 CFR 1040.10 och 1040.11 med undantag for éverensstammelse som riskgrupp 2 LIP
enligt definitionen i IEC 62471- 5: Ed.1.0. Mer information finns i lasermeddelande 57, daterat 8 maj

2019

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ® 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 &1k 18 5 EmRG2ERS K

FRTIEC 62471-5:Ed.1.05 B #AIRG2 LIP ERE SRS - ERFSF21 CFR 1040.107
1040.11 - EZ MR - BSE2019F5R8HMBS7TREHAE -

IEC/EN 60825-1:2014 13B57= MRG2EME R

FRYIEC 62471-5:Ed.1.05 % XHIRG2 LIP fEfa SRS - ERFF21 CFR 1040.10M0
1040.11 - ESHRER - BSRH2019F5A8HMBS 7SN AS »

Underlatenhet att uppfylla foljande kan resultera i dédsfall eller allvarliga personskador.

Denna projektor har en inbyggd lasermodul av klass 4. Isartagning eller modifiering &r mycket
farlig och bor aldrig férsdkas.

Alla atgarder eller justeringar som inte specifikt instruerats av anvandarhandboken skapar risk
for farlig laserstralning.

Oppna inte eller ta isar projektorn eftersom det kan orsaka skador vid exponering av
laserstralning.

Titta inte in i stralen nar projektorn ar pa. Det starka ljuset kan leda till permanent skada pa
dgonen.

Nar du satter pa projektorn, se till att ingen inom projektionsomradet tittar pa linsen.

Utan att folja kontrollen kan justering eller drift orsaka skador genom exponering av
laserstralning.

Lampliga instruktioner fér montering, anvandning och underhall, inklusive tydliga varningar for
forsiktighetsatgarder for att undvika eventuell exponering av lasern.

“WARNING: MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN."

Additional warning against eye exposure for close exposures less than 1 m.
“AVERTISSEMENT : INSTALLER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.”

Avertissement supplémentaire contre 1’ exposition oculaire pour des expositions

a une distance de moins de 1 m.

B REREBTRELMA”

2

LKFNF| 0 EEEREBROMMES ~
Es REEEREEREE /N ;ID
$18 1 m TR R AR OB RS

RG2 IEC

IEC 60825-1:2014 klass 1 RG2
IEC 62471-5:2015 RG2

Ytterligare instruktioner for att vervaka barn, inte stirra och inte anvanda optiska hjalpmedel.

Ytterligare instruktioner for att installera utom rackhall for barn.

Overvaka barn och lat dem aldrig titta rakt in i projektorkégla pa nagot avstand fran projektorn.

Var forsiktig nar fjarrkontrollen anvands for att starta projektorn nar nagon star framfér
projektionslinsen.

Tank pa att undvika anvandning av optiska hjalpmedel som kikare eller teleskop inuti stralen.
Precis som med all andra ljuskallor, titta inte direkt in i stralen, RG2 IEC 62471-5:2015.

VARNING: MONTERA OVAFOR HUVUDET PA BARN. Takmontering bér anvandas for produkten fér
att placera den 6ver 6gonhdjden pa barn.



3D sakerhetsinformation

Folj alla varningar och forsiktighetsatgarder som rekommenderas innan du eller ditt barn anvander 3D-funktionen.

Warning (Varning)

Barn och tonaringar kan vara kansligare for halsoproblem associerade med visning av 3D och de bor darfor
Overvakas noga nar de betraktar 3D-bilder.

Varning om anfall orsakade av ljuskanslighet och andra risker

Vissa tittare kan uppleva epileptiska anfall eller stroke nar de utsatts for vissa snabbt blinkande bilder
eller ljus i vissa projektorbilder eller videospel. Om du lider av, eller om nagon i din familj lider eller lidit
av epilepsi eller stroke, radgoér med en lakare innan du anvander 3D-funktionen.

Aven de utan personlig eller familjehistoria av epilepsi eller stroke kan lida av en ej diagnostiserad
akomma som kan orsaka epileptiska anfall orsakade av ljuskanslighet.

Gravida kvinnor och aldre samt de som lider av allvarliga a&kommor, har sémnproblem eller ar
alkoholpaverkade bér undvika att anvanda 3D-funktionen.

Om du upplever nagot av féljande symptom, sluta omedelbart att betrakta 3D-bilder och radgor

med en lakare: (1) synférandringar, (2) latt yrsel, (3) yrsel, (4) ofrivilliga rorelse, t.ex. dgon- eller
muskelryckningar, (5) forvirring, (6) illamaende, (7) forlorar medvetandet,( 8) anfall, (9) kramp och/eller
(10) blir desorienterad. Det ar troligare att barn och tonaringar upplever dessa symptom an att vuxna
gor det. Foraldrar bér évervaka sina barn och fraga om de kanner av dessa symptom.

Att titta pa 3D-projektion kan aven orsaka aksjuka, perceptuella eftereffekter, desorientering,
anstrangda 6gon samt minskad postural stabilitet (balanskontroll). Anvandare rekommenderas att ofta
ta en paus for att minska risken for dessa effekter. Om du upplever tecken pa égontrotthet eller torra
ogon, eller om du kanner av nagot av ovanstaende symptom, sluta genast anvénda denna enhet och
ateruppta inte anvandandet forran tidigast en halvtimme efter det att symptomen férsvunnit.

Om du sitter for nara skarmen vid 3D-projektion under en langre tid kan det vara skadligt fér 6gonen.
Idealiskt betraktningsavstand ar 3 x filmdukens hojd. Betraktarens 6gon rekommenderas vara i
jdamnhdjd med skarmen.

Att se pa 3D-projektion med 3D-glaségon under en langre tid kan orsaka huvudvark eller trétthet.
Sluta se pa 3D-projektionen och ta en vilopaus om du upplever huvudvark trotthet eller yrsel.

Anvand inte 3D-glastgonen i nagot annat syfte an for att titta pa 3D-projektion.

Anvandning av 3D-glastégon for andra syften (som vanliga glaségon, solglaségon, skyddsglaségon,
etc.) kan vara skadligt for dig och dina 6gon.

3D-projektion kan orsaka desorientering hos vissa tittare. Placera darfor INTE din 3D-PROJEKTOR
nara 6ppna trappuppgangar, kablar, balkonger eller andra féremal som man kan snubbla pa, ga in i,
knuffa omkull, ha sénder eller ramla dver.

Svenska
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Upphovsratt

Denna publikation, inklusive alla fotografier, illustrationer och programvara ar skyddade enligt internationella
upphovsrattslagar, med ensamratt. Varken den héar bruksanvisningen eller nagot av det material som anges hari far
reproduceras utan skriftligt tillstand av forfattaren.

© Upphovsratt 2021

Friskrivningsklausul

Informationen i detta dokument kan andras utan vidare meddelanden. Tillverkaren gor inga utfastelser eller
garantier avseende innehallet hari och fransager sig uttryckligen alla underforstadda garantier om séaljbarhet eller
lamplighet for nagot andamal. Tillverkaren forbehaller sig ratten att uppdatera denna publikation och fran tid till
annan gora andringar av innehallet hari utan skyldighet for tillverkaren att underratta nagon om att dessa andringar
har gjorts.

Varumarkesigenkanning

Kensington ar ett USA-registrerat varumarke som tillhér ACCO Brand Corporation med utfardade registreringar och
pagaende ansokningar i andra lander runt om i varlden.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

DLP®, DLP Link och DLP:s logotyp ar registrerade varumarken som tillhér Texas Instruments och BrilliantColor™ ar
ett varumarke som tillhdr Texas Instruments.

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper ar varumarken som tillhér Amazon.com, Inc. eller dess dotterbolag.

Alla andra beteckningar som anvands i denna bruksanvisning tillhér respektive agare och ar Bekraftade.

FCC

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass B, enligt avsnitt 15i FCC:s
bestdmmelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle
orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestammas genom att enheten slas av och

pa, uppmanas anvandaren att forsdka komma till ratta med stérningen genom att vidta en eller flera av féljande
atgarder:

. Rikta om eller placera om mottagarantennen.

. Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

. Anslut enheten till ett uttag pa en annan stromkrets &n den som mottagaren ar ansluten till.
. Radfraga din aterforséljare eller en erfaren radio/TV-tekniker.

8 Svenska



Notera: Skarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skdrmade sladdar for att uppfylla FCC-bestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan upphéva anvandarens behdrighet,
vilket stéds av Federal Communications Commission, att anvanda denna enhet.

Driftsvillkor
Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Hantering galler under foljande tva villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar, och

2. Denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anviandare
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003(B).
Remarque a I intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du Canada.

EG-forsakran om overensstammelse

. EMC-direktivet 2014/30/EU (inklusive andringar)
. Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
. Direktivet om radioutrustning 2014/53/EU

WEEE

Instruktioner for kassering

Kassera inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att minimera utslapp och sakerstalla att
mmmm den globala milion skyddas ber vi dig att atervinna enheten.

Svenska
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INTRODUKTION

Oversikt av férpackningen

Packa forsiktigt upp och kontrollera att du har de foremal som anges nedan under standardtillbehér. En del av
objekten under tillbehér kanske inte ar tillgangliga beroende pa modell, specifikation och inkdpsregion. Kontakta
inkopsstallet. Vissa tillbehor kan variera fran region till region.

Garantikortet levereras endast i vissa specifika omraden. Kontakta din aterforsaljare fér mer information.

Standardtillbehor

T 0000 @
| 9®E0
000

il

(60]
o

(0]

[}
©f
[l

&
P)
[
e

Projektor Fjarrkontroll Stromkabel Fotavstand

[ Garantikort(*)

[ Snabbstart
anvandarmanual

Dokumentation

Observera:
. Den faktiska fidrrkontrollen kan variera beroende pa region.
. (*) For europeisk garantiinformation, besék: www.optoma.com.
EmE
n : Skanna QR-koden eller besék féljande URL: https.//www.optoma.com/support/download
& ]
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INTRODUKTION

Produktoversikt

Observera:
. Blockera inte projektorns luftintag och luftutslapp.
. Nér projektorn anvénds i ett slutet utrymme se till att det finns ett fritt utrymme pa minst 50 cm runt

luftintagen och luftutslappen.

1. Ventilation (uttag) 6. Ventilation (intag)

2. Lysdiodindikatorer 7. Ingang/Utgang

3. Stromknapp 8. Stromkontakt

4. Objektiv 9. Kensington™ |asport
5. Fot for lutningsjustering 10. IR Receiver

Svenska 11



INTRODUKTION

Anslutningar

bm : : —
b0 ©

[ Nn|  objekt  WN.|  Objekt
1. Audio Out-port USB-port (stromforsorjning 5V—1,5A)(*)

S/PDIF-port (PCM 2 kanaler, digital 5.1) HDMI 2-port (HDMI v2.0)

HDMI 3-port (HDMI v2.0) Strémkontakt

RS-232-port Kensington™-lasport

HDMI 1-port (HDMI v2.0 eARC)

(=

a0
© ey

Observera: (*) Rekommenderas inte for laddning av mobiltelefon.

Knappsats och LED-indikatorer

> 6 o

1. Ljuskalla-LED 3. Stréomknapp
2. Temperaturlysdiod 4. Stréom LED

12 Svenska



INTRODUKTION

Fjarrkontroll

@—
@)
@—

@_

9\

G

Mute

HDMI1

o

®_
@_
@_

Contrast
Brightness

@ Aspect ratio

Keystone

2
v

S .
Volume-

HDMI2

VGA1 VGA2 Video YPbPr

© &

o

16

56 o

N

w

o6 30000

-

. . Egen3

o | SInEim 2 12 (Fgast pa "HDMI3"-kallans direktknapp)
 Egen2

2. (Fast pa Fokus- justering) 16. Contrast (Kontrast)
» Justera fokus
* Anvandare 1 (tilldelningsbar)

& (Fast pa Fokus+ justering) 17. Display Mode (Bild lage)
« Justera fokus

4. Brightness (Ljusstyrka) 18. Aspect Ratio

5. Keystone 19. 3D-meny pa/av

6. Mute (Stang av) 20. Sovtimer

7. DB (Dynamic Black) 21. Volym +

8. Source (Kalla) 22. Re-Synk

9. Enter 23. Fyra riktningsvalknappar

10. Meny 24, \olym -

11. HDMI1 25. HDMI2

12. VGA1 (stdds ej) 26. YPDbPr (stdds ej)

13. VGA2 (stdds ej) 27. Video (stods ej)

14. Power Off (Strdm av)

Observera:
. Den faktiska fjéarrkontrollen kan variera beroende péa region.
. Vissa tangenter fyller ingen funktion pd modeller som inte stéder dessa funktioner.

Svenska 13



KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Projektorn ar konstruerad for att installeras i ett av fyra mdjliga 1agen.

Ditt rums utseende eller dina 6nskemal avgor vilken placering du valjer. Ta i berakningen storleken och positionen
pa din skarm, placering av lampligt vagguttag samt placering och avstand mellan projektor och resten av
utrustningen.

Montering pa bord framfor Montering i tak framfor

/

Montering i tak bakom

e

Montering pa bord bakom

%

. For att faststalla projektorns placering for en specifik skarmstorlek, se avstandstabellen pa sidan 42.
. For att faststalla skarmstorlek for ett specifikt avstand, se avstandstabellen pa sida 42.
Observera:
. Ju langre bort projektorn &r fran skdrmen ju mer ékar den projicerade bildstorleken och vertikal
férskjutning 6kar ocksa proportionellt.
. Den vertikala férskjutningen kan variera mellan projektorer pa grund av begrdnsningarna fér optisk

tillverkning. Ytterligare justeringar kan ske vid byte av projektorer.

VIKTIGT!
Anvénd inte projektorn i ndgon annan placering &n bord eller innertak. Projektorn bér vara placerad
horisontellt och inte luta framét/bakat eller at vanster/héger. Nagon annan orientering kommer att
ogiltigférklara garantin och kan férkorta livsldngden pa projektorlampan eller sjélva projektorn. Fér rad
géllande icke-standard installation, kontakta Optoma.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Ansluta kallor till projektorn

Ljudutgangskabel 5. USB-stromkabel
2. S/PDIF-utsladd 6. HDMI-dongel
3. RS232-kabel 7. HDMI-kabel
4 USB-kabe! (endast service/DDP FW- 8. Strémsladd
uppgradering)
Observera:

. Du kan ansluta en USB-mus eller ett USB-tangentbord till USB-porten.

. For att sékerstélla basta bildkvalitet och undvika anslutningsfel rekommenderar vi att du anvander
HDMiI-kablar av premiumkvalitet. F6r kabelldéngder ldngre &n 6-8 meter rekommenderar vi starkt att du
anvénder Active Fiber HDMI-kablar.
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Justera den projicerade bilden

Bildhojd
Projektorn ar utrustad med hissbara fotter for justering av bildhéjden.
1. Leta reda pa de justerbara fétterna som du vill andra pa undersidan av projektorn.

2. Vrid den justerbara foten medurs/moturs for att sénka eller héja projektorn.

Observera: Om du vill gbéra projektorn vagrét, vrid de justerbara fétterna och fast ett fotavstand pa bada fotterna.
Dra sedan éat fétterna.

Fotavstand
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Konfiguration av fjarrkontroll

Installation / byte av batterier
Tva AAA-batterier medfoljer for fjarrkontrollen.

1.
2.
3.

Ta bort batteriluckan pa baksidan av fjarrkontrollen.
Satt i AAA-batterier i batterifacket enligt bilden.
Satt tillbaka locket pa fjarrkontrollen.

Observera: Ersétt endast med samma eller motsvarande typ av batterier.

VARNING

Felaktig anvandning av batterierna kan resultera i lackage av kemiska amnen eller explosion. Var noga med att
folja nedanstaende instruktioner.

Blanda inte batterier av olika typer. Olika typer av batterier har olika egenskaper.

Blanda inte gamla och nya batterier. Om gamla och nya batterier blandas kan det forkorta livslangden
pa de nya batterierna eller orsaka kemiskt lackage i de gamla batterierna.

Ta ut batterierna direkt nar de ar forbrukade. Kemikalier som lacker fran batterier och kommer i kontakt
med huden kan orsaka utslag. Om du hittar nagot kemiskt lackage, torka upp det noggrant med en
tygtrasa.

Batterierna som medféljer produkten kan ha en nagot kortare livslangd an helt nya batterier pa grund
av lagringsforhallanden.

Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om du inte kommer att anvanda den under en langre tid.

Vid kassering av batterier maste du folja lagarna for din kommun eller land.

Svenska
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KONFIGURATION OCH INSTALLATION

Effektiv rackvidd

Infrardd (IR) fjarrkontrollsensor hittas pa framsidan av projektorn. Se till att halla fjarrkontrollen med en vinkel
pa £15 grader vinkelrat mot projektorns IR-fjarrkontroll-sensor for att den ska fungera korrekt. Avstandet mellan
fiarrkontrollen och sensorn boér inte dverstiga 6 meter.

Du kan aven anvanda fjarrkontrollen genom att rikta den mot den projicerade bilden.

Observera: Nér fidrrkontrollen riktas direkt (0 graders vinkel) mot IR-sensorn bér avstandet mellan fjérrkontrollen

18 Svenska

och sensorn inte 6verstiga 8 meter.

Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och IR-sensorn pa projektorn som kan
blockera den infrardda stralen.

Kontrollera att IR-sandaren pa fjarrkontrollen inte ar utsatt for direkt sol- eller lysrorsljus.

Hall fjarrkontrollen minst 2 meter bort fran lysror, annars kan fjarrkontrollen sluta fungera.

Om fjarrkontrollen ar nara Inverter-Type-lysror, kan den ibland fungera séamre.

Om fjarrkontrollen och projektorn befinner sig pa mycket kort avstand fran varandra, kan fjarrkontrollen
fungera samre.

For Bluetooth-parkoppling, efter att ha slagit pa projektorn rikta fjarrkontrollen mot omradet som ar
markerat med en réd cirkel pa bilden nedan.

Om standby-stromlaget ar installt pa “Eco”, efter att ha startat projektorn, rikta fjarrkontrollen direkt mot
IR-mottagaren.




ANVANDA PROJEKTORN

Sla pa/stinga av projektorn

Sla pa

1. Anslut natkabeln och signal/kalla-kabeln ordentligt. Nar anslutningen ar klar slar stromlysdioden om till
rott.

2. Sla pa projektorn genom att trycka pa (D-knappen pa projektorns knappsats eller (!)-knappen pa
fiarrkontrollen.

3. En startskarm visas i cirka 20 sekunder och stromindikatorn kommer att blinka vitt.

Observera: Férsta gangen projektorn slas pa ombeds du att vélja sprak, projektionsldge och andra instéllningar.
Stanga av

1. Stang av projektorn genom att trycka pa (D-knappen péa projektorns knappsats eller O-knappen pa
fjarrkontrollen.
2. Foljande meddelande visas:

Power Off

Power Off?

Press power key again.

3. Tryck pa O/ @ igen for att bekréafta, annars férsvinner meddelandet efter 10 sekunder. Nar du trycker
pa O / ® en andra gang kommer projektorn att stangas av.
4. Avkylningsflaktarna fortsatter att kdras i ungefar tio sekunder under avkylningscykeln och

stromindikatorn blinkar vitt. Nar stromindikatorn lyser fast rdd, har projektorn forsatts i pauslaget.
Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills kylcykeln ar klar och projektorn har férsatts i
standbylage. Nar projektorn ar i standbylage, tryck pa (O / (1) igen for att sla pa projektorn.
5. Dra ut natkabeln fran eluttaget och projektorn.
Observera: Det rekommenderas inte att projektorn slas pa omedelbart efter avstangning.

Under uppstart blinkar stromférsoérjningslysdioden vitt och under normal drift ar
stromforsorjningslysdioden helt vit.
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ANVANDA PROJEKTORN

Vilja en ingangskalla

Sla pa den anslutna kallan som du vill ska visas pa skarmen, t.ex. dator, barbar dator, videospelare etc. Projektorn

upptéacker automatiskt kallan. Om flera kallor ar anslutna trycker du pa knappen Source (Kalla) pa fijarrkontrollen
for att valja dnskad ingang.

—
- = Volume+ =~

4 ~
4 ~
e N
'Source@ Re-sync |y
[/
I] 01 E
!
< ‘ )
.
. ’
~

e L4
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ANVANDA PROJEKTORN

Menynavigering och funktioner

Projektorn har flersprakig skarmmeny som gor det mojligt for dig att gora bildjusteringar och &ndra ett stort antal
installningar. Projektorn k&nner automatiskt av kallan.

1. For att 6ppna OSD-menyn trycker du pa E| pa fjarrkontrollen.

2. Nar skarmmenyn visas, anvand A ¥ -knapparna for att valja dnskat objekt i huvudmenyn. Medan du
gor ett val pa en viss sida trycker du pa < pa fjarrkontrollen for att komma in i undermenyn.

3. Anvand knapparna 4P for att véalja dnskat alternativ i undermenyn och tryck sedan pa <« for att visa
ytterligare instéllningar. Justera instéllningarna med hjalp av €4»-knapparna.

4, Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt beskrivning ovan.
Tryck pa <« for att bekrafta och skarmen atergar till huvudmenyn.

For att avsluta trycker du pa E| igen. Skarmmenyn kommer att stdngas och projektorn sparar
automatiskt de nya installningarna.

Undermeny Installningar

Image Settings
Enhanced Gaming
3D

Aspect Ratio
Zoom

Image Shift

Geometric Correction

S Select B Exit «» Enter

W

Navigationsguide
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ANVANDA PROJEKTORN

Skarmmenytrad

Observera: OSD-menytréadet och funktionerna beror pd modell och region. Optoma férbehaller sig rétten att ldgga
till eller ta bort delar for att férbéttra produktens prestanda utan féregaende meddelande.

Undermeny 1 Undermeny 2 Undermeny 3 Undermeny 4

Display

Image Settings

Display Mode
(Bild 1age)

[Video]-lage

Cinema (Bio)

Film

HDR

HLG

HDR SIM.
(HDR SIM-kort.)

Game (Spel)

Reference (Referens)

Bright (Ljusstark)

User (Anvandare)

3D

ISF Day (ISF Dag)

ISF Night (ISF Natt)

ISF 3D

Wall Color (Vaggfarg)

Off (Av) [Standard]

Blackboard (Svarttavia)

Light Yellow (Ljusgul)

Light Green (Ljusgron)

Light Blue (Ljusbla)

Pink (Rosa)

Gray (Gra)

Dynamic Range

HDR/HLG

Off (Av)

Auto [Standard]

HDR Picture Mode
(HDR Bildlage)

Bright (Ljusstark)

Standard [Standard]

Film

Detail (Detal))

HLG Picture Mode
(HLG Bildlage)

Bright (Ljusstark)

Standard [Standard]

Film

Detail (Detal))

HDR Brightness 0~10
Brightness (Ljusstyrka) -50 ~ 50
Contrast (Kontrast) -50 ~ 50
Sharpness (Skarpa) 1~15
Color (Farg) -50 ~ 50
Tint (Fargton) -50 ~ 50
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 1 Undermeny 2 Undermeny 3 Undermeny 4

Display

Image Settings

Film

Video

Graphics (Grafik)

Gamma Standard(2.2)
1.8
2.0
24
BrilliantColor™ 1~10
Warm (Varm)
Color Temp. Standard
(Fargtemperatur) Cool (Sval)
Cold (Kall)
Red (R&d) [Standard]
Green (Gron)
Blue (Bla)
Color (Farg) Cyan
Yellow (Gul)
Magenta
White (Vit)(*)
Color Matching :t"; (Fargton)/ | 50 ~ 50 [Standard: 0]
Saturation
(Fargmattnad) / -50 ~ 50 [Standard: 0]
G()
g(ii)” (Okning) /| 50 ~ 50 [Standard: 0]
Cancel (Avbryt)
Reset (Aterstall) | [Standard]
Color Settings Yes (Ja)
(Farginstallningar) Exit (Avsluta)
ﬁaegdsfc?rlgtérkning) -50~ 50
%fg:fgr'asltgrkning) -50~50
'(3BILIJ§ ftc');rasltr;irkning) -50~ 50
RGB Gain/Bias I(?I'-\?c';jdlzgs\iikelse) -50~50
(RGB forstarkning/ -
avvikelse) Green Bias 50 ~ 50
(Gron avvikelse)
Blue Bias (Bla Bias) | -50 ~ 50
Cancel (Avbryt)
Reset (Aterstall) | [Standard]
Yes (Ja)
Exit (Avsluta)
Color Space Auto [Standard]
(Fargomrade) RGB
(Inte HDMI-ingang) YUV
Auto [Standard]
Color Space RGB (0~255)
(Fargomrade)
(HDMI-ingang) RGB (16~235)
YUV

Svenska
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ANVANDA PROJEKTORN

Undermeny 1 Undermeny 2 Undermeny 3 Undermeny 4

DynamicBlack
(DynamiskSvart)
Eco.

Constant Power
(Konstant energi)
Strom = 100%/95%/
90%/85%/80%/75%/
70%/65%/60%/55%/
50%

Constant Luminance
(Konstant luminans)
Stréom = 85%/80%/75%/
70%

Brightness Mode
Image Settings (Instéllning ljusstyrka)

Reset (Aterstall)
Enhanced Gaming Off (Av
(Forbattrat spelande) On (Pa
Off (Av
On (Pa
3D Sync Invert On (P&
Display (3D Synk. Invert) Off (Av
4:3
16:9
21:9
Aspect Ratio 32:9
V-Stretch

Full screen (Helskarm)
Auto

Zoom -5 ~ 25 [Standard: 0]
Image Shift HIC] -100 ~ 100 [Standard: 0]
(Bildvaxling) v -100 ~ 100 [Standard: 0]
Four Corners
(Fyra horn)
H Keystone

Geometric Correction | (H. keystone)
(Geometrikorrigering) |V Keystone
(V. keystone)

3x3 Warp
Reset (Aterstall)

~

—

~

3D Mode (3D-lage) [Standard]

—

3D

—

~

[Standard]

-10 ~ 10 [Standard: 0]

-10 ~ 10 [Standard: 0]

Speaker / Audio Out
Audio Mode (Hogtalare/ljudutgang)
(Ljudlage) [Standard]

Audio (Ljud SPDIF / eARC

(b Off (Av) [Standard]
On (Pa)

Volume (Volym) 0 ~ 10 [Standard: 5]

Fram M [Standard]

Mute (Stang av)

Bak [T

Projection (Skydd)

Tak-fram

Tak-bak [{ 4

Setup (Instéllning) Direct Power On Off (Av) [Standard]
(Direktpaslag) On (Pa)

Signal Power On Off (Av) [Standard]

Power Settings

(Energiinstéliningar) (Signalstyrka Pa) On (Pa)

Auto Power Off (min)
(Auto avslagning
(min.))

0 ~ 180 (5 min stegvis
6kning) [Standard: 20]
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Undermeny 1 Undermeny 2 Undermeny 3 Undermeny 4

Setup (Instéllning)

Power Settings
(Energiinstallningar)

Sleep Timer (min)

0 ~ 990 (30 min stegvis
Okning) [Standard: 0]

(Sovtimer (min.)) Always On No (Nej) [Standard]
(Alltid pa) Yes (Ja)

Power Mode Active (Aktiv)

(Standby) (Stromlage (SmartHome)

(standby))

Eco. [Standard]

USB Power (Standby)

Off (Av) [Standard]

Security (Sakerhet)

(USB-strom (standby)) On (Pa)
. . Off (Av)

Security (Sakerhet)
On (Pa)

Security Timer
(Sakerhetstimer)

Month (Manad)

Day (Dag)

Hour (Timmar)

Change Password
(Byt 16senord)

[Standard: 1234]

HDMI Link Settings
(HDMI-
lankinstallningar)

Off (Av) [Standard]

HDMI Link

On (Pa)
Inclusive of TV No (Nej) [Standard]
(Inklusive TV) Yes (Ja)

Power On Link
(Strom pa-lank)

Mutual [Standard]

PJ --> Device

Device --> PJ

Test Pattern
(Testmonster)

Power Off Link Off (Av) [Standard]
(Strém av-lank) On (Pa)
Green Grid

(Gront rutnat)

Magenta Grid
(Magenta rutnat)

White Grid (Vitt rutnat)

White (Vit)

Off (Av)

Remote Settings
(Fjarrkontrolls-
installning)

User 1 (Egen 1)

Fast pa "Fokus -"

User 2 (Egen 2)

Fast pa "Fokus +"

User 3 (Egen 3)

Fast pa "HDMI3"

Projector ID
(Projektor ID)

00 ~99

Focus (Fokus)

(Tryck vanster eller
hdger)

Eye Protection Sensor
(Ogonskyddssensor)

On (P3) [Standard]

Off (Av)

Options

Language (Sprak)

English [Standard]

Deutsch

Francais

Italiano

Espafiol

Portugués

fE X

EEEPX

BA5E

s=0f

Pycckunin

Svenska
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Undermeny 1 Undermeny 2 Undermeny 3 Undermeny 4

Setup (Instalining)

Options

Menu Settings

Menu Location
(Menyplacering)

Overst till vanster &

—
|

Overst till hoger

Center m [Standard]

Nederst till vanster m

Nederst till hoger| m

Menu Timer

Off (Av)

5sec (5 sek)

10sec (10 sek)
[Standard]

Auto Source
(Auto kalla)

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Input Source
(Ingangskalla)

HDMI1

HDMI2

HDMI3

Input Name
(Ange namn)

HDMI1

Standard [Standard] /
Custom

HDMI2

Standard [Standard] /
Custom

HDMI3

Standard [Standard] /
Custom

High Altitude
(Forstarkt kylning)

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Display Mode Lock

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Information Hide
(Dalj information)

Off (Av) [Standard]

On (Pa)

Logo (Logotyp)

Standard [Standard]

Neutral

Background Color

None (Ingen) [Standard
for Video/Pro-AV]

Blue (Bla) [Standard for
datamodell]

(Projektor ID)

(Bakgrundsfarg) Red (Réd)
Green (Gron)
Gray (Gra)
Reset OSD Cancel (Avbryt)
(Aterstall OSD) [Standard
) Yes (Ja)
Reset (Aterstall) Cancel (Avbryt)
Reset to Default [Standard)]
(Aterstall till standard) Yes (Ja)
Regulatory
Serial Number
Source (Kalla)
Resolution 00x00
Refresh Rate
(Uppdaterings- 0,00Hz
frekvens)
Info. Display Mode
(Bild 1age)
Projector ID 00~ 99

Brightness Mode
(Installning ljusstyrka)

FW Version

System

MCU

Observera: Funktioner varierar beroende pa modell.
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ANVANDA PROJEKTORN

Visa meny

Meny for bildinstallningar

Display Mode (Bild lage)

Det finns flera fordefinierade bildlagen som du kan valja mellan for att passa dina énskemal. Varje lage har
finjusterats av vart expertteam for att sékerstalla dverlagsen fargprestanda for ett brett utbud av innehall.

. Cinema (Bio): Ger den basta balansen mellan detaljer och farger nar du tittar pa filmer.

. HDR: Ger mycket exakta farger som overtraffar fargprestandan hos de andra bildlagena. Det har laget
avkodar och visar HDR-innehall (High Dynamic Range) for de djupaste svarta fargerna, de ljusaste
vita fargerna och levande filmfarger med hjalp av REC.2020-fargskalan.

Observera: Det hér laget aktiveras automatiskt om HDR é&r instéallt pa Auto (och HDR-innehall skickas
till projektorn - 4K UHD Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR-spel, 4K UHD strmmande video).
Né&r HDR-laget &r aktivt ar alla andra visningsldgen gratonade.

. HLG: Ger mycket exakta farger som 6vertraffar fargprestandan hos de andra bildlagena. Det har laget
avkodar och visar HLG-innehall (Hybrid Log content) fér de djupaste svarta fargerna, de ljusaste vita
fargerna och levande filmfarger med hjalp av REC.2020-fargskalan.

Observera: Det hér laget aktiveras automatiskt om HDR &r instéllt pa Auto (och HLG-innehall skickas
till projektorn). Nar HLG-laget &r aktivt &r alla andra visningsldgen gratonade.

. HDR SIM. (HDR SIM-kort.): Forbattrar icke-HDR-innehall med simulerat hogt dynamiskt omrade
(HDR). Valj det har laget for att forbattra gamma-, kontrast- och fargmattnad fér icke-HDR-innehall
(720p och 1080p Broadcast-/kabel-TV, 1080p Blu-ray, icke-HDR-spel, etc.).

Observera: Detta ldge kan ENDAST anvédndas med icke-HDR-innehall.

. Game (Spel): Optimerar din projektor for maximal kontrast och levande farger sa att du kan se
skuggdetaljer nar du spelar spel.

Observera: Det hér bildlaget kan inte anvédndas nér du tittar pa HDR-videoinnehall eller spelar HDR-
spel. For att fa en 1ag inmatningsférdréjning ska du se till att datorn eller konsolen &ar
ansluten till HDMI1 och aktivera Férbéttrat spelldge.

. Reference (Referens): Det har laget aterger fargerna sa nara bilden som majligt pa det satt som
filmregiss6ren hade tankt sig. Installningar for farg, fargtemperatur, ljusstyrka, kontrast och gamma
ar alla konfigurerade enligt Rec.709-fargskalan. Valj det har laget for att fa den mest exakta
fargatergivningen nar du tittar pa filmer.

. Bright (Ljusstark): Det har laget ar [ampligt for miljder dar extra hog ljusstyrka kravs, t.ex. nar du
anvander projektorn i val upplysta rum.

. User (Anvéandare): Memorerar anvandardefinierade installningar, skraddarsy dina egna installningar
for bildlaget.

. 3D: Optimerade installningar for att titta pa 3D-innehall.

Observera: For att uppleva 3D-effekten maste du ha kompatibla DLP Link 3D-glaségon. Se avsnittet
3D fér mer information.

. ISF Day (ISF Dag): Spara professionellt kalibrerade bildinstallningar som ar optimerade for dagtid.
. ISF Night (ISF Natt): Spara professionellt kalibrerade bildinstallningar som ar optimerade for nattliga
visningar.
. ISF 3D: Spara professionellt kalibrerade bildinstaliningar optimerade fér 3D-visning.
Observera:
. ISF-lagen maste kalibreras professionellt. For att Idsa upp och komma at ISF-lagena maste du ange

foljande kod med fjarrkontrollen eller knappsatsen: Power > Upp > Ner > Upp > Upp > Upp.

. ISF-lagen ar endast tillgangliga i videolage.
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. Om HDR eller HLG ar aktiverat ar Cinema (Bio), Film, Vivid, Game (Spel), Reference (Referens) och
Bright (Ljusstark) gratonade.

Wall Color (Vaggfarg)

Utformad for att justera fargerna pa den projicerade bilden nar den projiceras pa en vagg utan skarm. Varje lage
har finjusterats av vart expertteam for att sakerstalla 6verlagsen fargprestanda. Det finns flera férdefinierade
ldgen som du kan valja mellan for att anpassa fargen pa din vagg. Valj mellan Off (Av), Blackboard (Svarttavla),
Light Yellow (Ljusgul), Light Green (Ljusgron), Light Blue (Ljusbld), Pink (Rosa) och Gray (Gra).

Observera: For korrekt fargatergivning rekommenderar vi att du anvénder en projektorduk.

Dynamic Range

Konfigurera High Dynamic Range (HDR)-installning och dess effekt vid visning av video fran 4K Blu-ray-spelare
och strommande enheter.

> HDR/HLG

. Off (Av): Stang av HDR- eller HLG-bearbetning. Nar installt pa Off (Av) kommer projektorn INTE att
avkoda HDR- eller HLG-innehall

. Auto: Auto upptackning av HDR-signal.

> HDR Picture Mode (HDR Bildlage)
. Bright (Ljusstark): Valj detta lage for ljusare mer mattade farger.

. Standard: Valj detta l1age for naturliga farger med en balans mellan varma och kalla toner.

. Film: Valj det har laget for forbattrad detalj och bildskarpa.

. Detail (Detalj): Signalen kommer fran OETF-konvertering for att erhalla den basta fargmatchningen.
» HLG Picture Mode (HLG Bildlage)

. Bright (Ljusstark): Valj detta lage for ljusare mer mattade farger.

. Standard: Valj detta lage for naturliga farger med en balans mellan varma och kalla toner.

. Film: Valj det har |aget for forbattrad detalj och bildskarpa.
. Detail (Detalj): Signalen kommer fran OETF-konvertering for att erhalla den basta fargmatchningen.

> HDR Brightness
« Justera ljusstyrkan for HDR.

Brightness (Ljusstyrka)
Andra ljusstyrkan i bilden.

Contrast (Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och mdrkaste partierna i bilden.
Sharpness (Skarpa)

Justerar bildens skarpa.

Color (Farg)

Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.

Tint (Fargton)

Justerar fargbalansen for rétt och gront.
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Gamma

Stall in gammakurvans typ. Efter att den forsta installationen och fininstallningen ar avklarad anvander du
gammajusteringen for att optimera din bildvisning.

. Film: F6r hemmabio.

. Video: For video- eller TV-kalla.

. Graphics (Grafik): For dator-/fotokalla.

. Standard(2.2): For standardiserad installning.

. 1.8 /2.0 / 2.4: For specifik dator-/fotokalla. 2.4 kan ocksa anvandas for videoinnehall och spel for att
ge djupare kontraster.

Color Settings (Farginstallningar)

Konfigurera farginstallningar.

. BrilliantColor™: Detta justerbara objekt utnyttjar en ny fargbehandlingsalgoritm och forstarkningar for
att mojliggora hogre ljusstyrka samtidigt som det ger akta, mer vibrerande farger i bilden.
. Color Temp. (Fargtemperatur): Valj en fargtemperatur fran Warm (Varm), Standard, Cool (Sval),
Cold (Kall).
. Color Matching: Valj féljande alternativ:
- Color (Farg): Justera réd (R), grén (G), bla (B), cyan (C), gul (Y), magenta (M) och vit (W) niva
for bilden.

- Hue (Fargton): Justerar fargbalansen for rétt och gront.

- Saturation (Fargmattnad): Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.
- Gain (Okning): Justera bildens ljusstyrka.

- Reset (Aterstall): Aterstall fabriksinstéliningar for fargmatching.

- Exit (Avsluta): Avsluta "Color Matching"-menyn.

. RGB Gain/Bias (RGB forstarkning/avvikelse): Med dessa installningar kan du konfigurera
ljusstyrkan (6kning) och kontrasten (bias) i en bild.

- Reset (Aterstall): Aterstall fabriksinstéliningar for RGB 6kning/bias.
- Exit (Avsluta): Avsluta "RGB Gain/Bias (RGB forstarkning/avvikelse)"-menyn.

. Color Space (Fargomrade): Valj en lamplig fargmatristyp fran féljande: Auto, RGB(0-255), RGB(16-
235) och YUV.

Brightness Mode (Instéallning ljusstyrka

Justera ljusstyrkans installningar.

. DynamicBlack (DynamiskSvart): Anvand for att justera bildens ljusstyrka automatiskt for en optimal
kontrastprestanda.

. Eco.: Valj "Eco." for att dimma projektorns laserdiod, vilket minskar stromférbrukningen och férlanger
lampans livslangd.

. Constant Power (Konstant energi): Valj strdmprocent for ljusstyrkans lage.

. Constant Luminance (Konstant luminans): Konstant ljusstyrka varierar styrkan i LD-lysstyrkan sa

att den ar konstant over tid.
Reset (Aterstill

Aterstall fabriksinstéliningar for farginstallningar.
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Forbattrat spelande-menyn
Aktivera den har funktionen for att minska svarstiderna (ingangsfordréjning) under spel till 4,5 ms*.
Observera:

. Endast stéd fér HDMI1.

. *Endast fér 1080p 240Hz-signaler.

. Signalernas férdréjda ingang beskrivs i féljande tabelll:
. Vérdena i tabellen kan variera nagot.
Kallans timing Forbattrat spelande Utgang Upplc?sning pa Fo_rdr_ojning av
utsignalen insignalen
1080p60 On (Pa) 1080p60 1080p 17 ms
1080p120 On (Pa) 1080p120 1080p 8,6 ms
1080p240 On (Pa) 1080p240 1080p 4,4 ms
4K60 On (Pa) 4K60 4K 16,9 ms
1080p60 Off (Av) 1080p60 1080p 33,8 ms
1080p120 Off (Av) 1080p120 1080p 17 ms
1080p240 Off (Av) 1080p240 1080p 8,6 ms
4K60 Off (Av) 4K60 4K 33,7 ms
. Observera att om "Enhanced Gaming (Forbéttrat spelande)” ar aktiverat, kommer

Aspect Ratio, Zoom, Image Shift (Bildvéxling), Four Corners (Fyra hérn) och H/V Keystone-
funktionerna automatiskt inaktiveras. Dessa funktioner aktiveras igen om du inaktiverar laget
“Enhanced Gaming (Férbéttrat spelande)”.

3D-meny
3D Mode (3D-lage)

Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera 3D-laget.

3D Sync Invert (3D Synk. Invert)

Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera invertering av 3D-funktionen.

Bildférhallandemenyn

Valj bredd-hojd-forhallande for den visade bilden enligt foljande alternativ:

. 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

. 16:9/21:9/32:9: Dessa format ar for ingangskallorna 16:9/21:9/32:9, som HDTV och DVD forbattrad for
bredbilds-TV.

. V-Stretch: Det har |&get stracker en 2.35:1-bild vertikalt och tar bort de svarta falten.

. Full screen (Helskdarm): Anvanda detta speciella 2.0:1-bildformat for att visa filmer i bade bildformat
16:9 och 2.35:1 utan svarta falt uppe och nere pa skarmen.

. Auto: Valjer automatiskt det [ampligaste visningsformatet.

Observera:
. Alternativet "Aspect Ratio" r gratonat om funktionerna Enhanced Gaming (Férbéttrat spelande),

3x3 Warp eller Four Corners (Fyra hérn) &r aktiverade.

. Detaljerad information om V-Stretch-laget:

- Vissa DVD-skivor i Letter-Box-format &r inte anpassade fér 16x9 TV. | dessa ldgen kommer inte
bilden att se korrekt ut ndr den visas i 16:9 lage. Férsbk hér istéllet att anvadnda 4:3-laget for att
titta pa DVD:n. Om innehéllet inte &r 4:3 visas svarta staplar runt bilden i 16:9-format. Fér denna
typ av innehall kan du anvénda V-Stretch-lage for att fylla ut bilden i 16:9 visningen.

- Om du anvénder en extern anamorfisk lins later detta V-Stretch-ldge dig &ven att titta pa ett
2.35:1-innehall (inklusive Anamorfisk DVD och HDTYV filmkélla) som stéder anamorfisk bredbild
som férbéttras fér 16x9-visning i en bred 2.35:1-bild. | sa fall syns inga svarta staplar.
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Ljuskéllans styrka och vertikala upplésning utnyttjas till fullt.

. Om du vill anvénda formatet Helskdrm gér du sa hér:
a) Vélj bredd-héjd-férhallandet 2,0:1 fér skdrmen.

b) Vélj formatet "Full screen (Helskdrm)".

c) Rikta in projektorbilden korrekt pa skdrmen.

Kartlaggningsregeln for 4K UHD DMD:

16:9 skarm

576ilp

1080i/p

4x3 Skala till 2880 x 2160
16x9 Skala till 3840 x 2160
21x9 Skala till 3840 x 1644
32x9 Skala till 3840 x 1080
V-Stretch Fa den centrala 3840 x 1620 bilden och skala sedan till 3840 x 2160 for visning

Full screen (Helskarm)

Skala till 5068 x 2852 (132 % forstoring), for att sedan fa den centrala 3840 x

2160-bilden att visas.

Observera: Anvénd det hér formatet for att se 2.35:1-kéllan utan undertexter for att
uppfylla 100 % av UHD DMD.

Auto

- Om kallan ar 4:3, autoandra storlek till 2880 x 2160

- Om kallan ar 16:9, autoandra storlek till 3840 x 2160
- Om kallan ar 15:9, autoandra storlek till 3600 x 2160
- Om kéllan ar 16:10, autoandra storlek till 3456 x 2160

Automatisk mappningsregel:

Ingangsupplésning Auto/Skala
H-upplésning V-upplésning
800 600 2880 2160
1024 768 2880 2160
4:3 1280 1024 2880 2160
1400 1050 2880 2160
1600 1200 2880 2160
1280 720 3840 2160
Bred barbar dator 1280 768 3600 2160
1280 800 3456 2160
720 576 2700 2160
SDTV
720 480 3240 2160
1280 720 3840 2160
HDTV
1920 1080 3840 2160

Svenska
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Menyn Zoom

Anvand for att férminska eller forstora en bild pa projektionsskarmen.

Observera:

Zoominstéllningarna behalls nér projektorn slas av.

Menyn Bildvaxling

Justera projicerad bildposition horisontellt (H) eller vertikalt (V).

Observera:

Bildstorleken reduceras en aning nér horisontell och vertikal keystone justeras.

Menyn Geometrisk korrigering

Observera:
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Four Corners (Fyra horn): Med den héar installningen kan den projicerade bilden justeras fran varje
horn for att skapa en kvadratisk bild nar projektionsytan inte ar jamn.

Observera: Medan du justerar Four Corners (Fyra hérn), & menyerna Zoom, Aspect Ratio,
Image Shift (Bildvéxling) och 3x3 Warp inaktiverade. For att aktivera Zoom, Aspect Ratio
och Image Shift (Bildvéxling), aterstéller du Four Corners (Fyra hérn)-instéliningarna till
fabriksinstéllningarna.

H Keystone (H. keystone): Justera bildstérning horisontellt och goér bilden mer kvadratisk. Horisontell
keystone anvands for att korrigera formen pa en keystone-justerad bild dar den vanstra och hogra
bildkanten ar olika langa. Detta ar avsett att anvandas med horisontella applikationer pa axel.

V Keystone (V. keystone): Justera bildstdrning vertikalt och gor bilden mer kvadratisk. Vertikal
keystone anvands for att korrigera formen pa en keystone-justerad bild dar dver- och nederkanten
sluttar at ena sidan. Detta ar avsett att anvandas med vertikala applikationer pa axel.

3x3 Warp: Justera bildférvrangningen med 9 punkters korrigering.
|
|

Reset (Aterstill): Aterstall fabriksinstéllningarna fér geometrisk korrigering.

Nér du anvénder Forbéttrat spelande-ldget kommer Fyra hérn, Horisontell keystone, Vertikal keystone
och 3x3 warping att inaktiveras eftersom dessa instéllningar paverkar inmatningsférdréjningen. Om du
planerar att anvédnda Férbéttrat spelande-laget for att fa lag inmatningsférdréjning rekommenderar vi
Starkt att du stéller in projektorn utan anvéndning av Fyra hérn, Horisontell keystone, Vertikal keystone
och 3x3 warping.



ANVANDA PROJEKTORN

Ljudmeny

Audio Mode (Ljudlége)

Valj 1ampligt ljudlage.

Observera:
. Det valda ljudlaget géller for alla kéllor:
. Projektorn kdnner automatiskt av ldget Hogtalare / ljudutgéng.
. eARC-funktionen stéds endast med HDMI1-kélla.

. Om det aktuella inmatningsljudformatet inte & PCM kommer systemet att synkronisera igen efter att
ljudlaget har &ndrats.

Mute (Stang av)

Anvand detta alternativ for att tillfalligt stanga av ljudet.
. Off (Av): Valj "Off (Av)" for att stdnga av ljudet.
. On (Pa): Valj "On (Pa)” for att aktivera sordin.

Observera: Tyst-funktionen péverkar bade den interna och externa hégtalarvolymen.

Volume (Volym

Justerar volymen.

Installningsmeny
Projection (Skydd)

Valj énskad projektion fran front, bak, tak-6vre och bak-6vre.

Power Settings (Energiinstéllningar)

Konfigurera strominstaliningar.

. Direct Power On (Direktpaslag): Valj "On (Pa)" for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn
slas pa automatiskt nar strom tillfors, utan att man behdver trycka pa "Strom"-knappen pa projektorns
knappsats eller fjarrkontroll.

. Signal Power On (Signalstyrka Pa): Valj "On (Pa)” for att aktivera Signalstrém-lage. Projektorn
slas pa automatiskt nar en signal upptacks, utan att man behover trycka pa "Strém"-knappen" pa
projektorns knappsats eller fjarrkontroll.

Observera:

. Om alternativet "Signal Power On (Signalstyrka Pa)" &r "On (Pa)" kommer strémférbrukningen
for projektorn i standbyldge vara 6ver 3W.

. Den hér funktionen &r tillamplig pa HDMI-kéllor.

. “Signal Power On (Signalstyrka Pa)” stéder endast 1 port at gangen.

. Auto Power Off (min) (Auto avslagning (min.)): Stéller in tidsintervallet for timern.
Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn stangs sedan automatiskt
av da nedrakningen &r slutford (i minuter).

. Sleep Timer (min) (Sovtimer (min.)): Konfigurera avstangningstimern.

. Sleep Timer (min) (Sovtimer (min.)): Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern
startar nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn stangs sedan automatiskt av da
nedrakningen ar slutford (i minuter).

Observera: Avstdngningstimern éaterstélls varje gdng som projektorn sténgs av.

. Always On (Alltid pa): Kontrollera att avstangningstimern alltid pa.
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. Power Mode (Standby) (Stromlage (standby)): Stall in installningen for stromlaget.
. Active (Aktiv): Valj "Active (Aktiv)” for att aterga till normalt vantelage.

. Eco.: Valj "Eco.” for att spara ytterligare effektforlust < 0,5 W.

. USB Power (Standby) (USB-strom (standby)): Aktivera eller inaktivera USB-stromfunktion nar
projektorn ar i standbylage.

Security (Sdkerhet

Konfigurera sakerhetsinstallningar.

. Security (Sdkerhet): Aktivera den har funktionen for att uppmanas att ange ett I6senord innan
anvandning av projektorn.

. Off (Av): Valj "Off (Av)" for att kunna sla pa projektorn utan att anvanda I6senordsverifiering.

. On (Pa): Valj "On (Pa)" for att anvanda sakerhetsverifiering nar projektorn satts pa.
Observera: Standardlésenordet &r 1234.
. Security Timer (Sdkerhetstimer): Du kan valja tid (Month (Manad)/Day (Dag)/Hour (Timmar)) for

att stalla in hur manga timmar projektorn kan anvandas. Nar denna tid har passerats kommer du att
uppmanas att ange ditt I6senord igen.

. Change Password (Byt I6senord): Anvand for att stalla in eller andra I6senordet som tillfragas nar
projektorn slas pa.

HDMI Link Settings (HDMI-ldnkinstéllningar

Observera: Nér du ansluter HDMI CEC-kompatibla enheter till projektorn med HDMI-kablar kan de styras med
samma paslagnings- eller avstdngningsstatus via HDMI Link-styrningsfunktionen pa projektorns
skdrmmeny. Denna funktion later en eller flera enheter i en grupp sla pa eller stdnga av strémmen
via HDMI Link-funktionen. | en vanlig konfiguration kan din DVD-spelare anslutas till projektorn via en
forstérkare eller ett hemmabiosystem.

=2 =-ooo©mo ‘ = llMﬂ W. ”:]uDD 8}?{ Dll
Forstarkare HDMI DVD-spelare

. HDMI Link: Aktivera/inaktivera HDMI Link-funktionen.

. Inclusive of TV (Inklusive TV): Om installningarna ar installda pa "Yes (Ja)" ar alternativen for Power
on och Power off Link tillgéngliga.

. Power On Link (Strom pa-lank): CEC-kommando for att sla pa strommen.
. Mutual: Bade projektor och CEC-enhet slas pa samtidigt.
. PJ --> Device: CEC-enheten kommer endast att slas pa efter att projektorn slas pa.

. Device --> PJ: Projektorn kommer endast att slas pa efter att CEC-enheten slas pa.

Power Off Link (Strom av-lank): Aktivera denna funktion for att stidnga av bade HDMI Link och
projektorn automatiskt pa samma gang.

Test Pattern (Testmonster)

Valj testmonster fran Green Grid (Gront rutnat), Magenta Grid (Magenta rutnat), White Grid (Vitt rutnat), White (Vit)
eller inaktivera funktionen (Off (Av)).

Remote Settings (Fjarrkontrollsinstallning)
. User 1 (Egen 1): Fast pa "Fokus -".
. User 2 (Egen 2): Fast pa "Fokus +".
. User 3 (Egen 3): Fast pa "HDMI3".
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Projector ID (Projektor ID)

ID-definition kan stallas in via menyn (omrade 0-99) och tillater kontroll av en individuell projektor via RS232-

kommando.

Focus (Fokus)

Tryck pa User1 (Egen1) eller User2 (Egen2) pa fijarrkontrollen for att automatiskt justera fokus.

Eye Protection Sensor ((")gonskyddssensor)

Aktivera 6gonskyddssensorn for att tillfalligt stanga av ljuset nar objekt ar for nara projektorstralen.

Options

Konfigurera projektoralternativen.

°

Language (Sprak): Valj i den flersprakiga OSD-menyn mellan engelska, tyska, franska, italienska,
spanska, portugisiska, forenklad kinesiska, traditionell kinesiska, japanska, koreanska och ryska.

Menu Settings: Stall in menyplacering pa skarmen och konfigurera menytimern.
. Menu Location (Menyplacering): Valj menyplacering pa skarmen.
. Menu Timer: Stall in tidsgrans som OSD-menyn ska visas pa skarmen.

Auto Source (Auto kélla): Valj detta alternativ for att lata projektorn hitta en tillganglig ingangskalla
automatiskt.

Input Source (Ingangskalla): Valj ingangskalla mellan HDMI1, HDMI2 och HDMI3.

Input Name (Ange namn): Anvand for att &ndra namn pa ingangsfunktionen fér enklare igenkanning.
De tillgéngliga alternativen &r HDMI1, HDMI2 och HDMI3.

High Altitude (Forstarkt kylning): Nar "On (Pa)" har valts, snurrar flaktarna fortare. Denna funktion
ar anvandbar i omraden pa hog hojd dar luften ar tunn.

Display Mode Lock: Valj "On (Pa)" eller "Off (Av)" for att lasa eller lasa upp installningarna for
bildlaget.

Information Hide (Do6lj information): Aktivera den har funktionen om du vill délja informationen.
. Off (Av): Valj "Off (Av)" for att visa meddelandet "soker".
. On (Pa): Valj "On (Pa)" for att dolja informationsmeddelandet.

Logo (Logotyp): Anvand denna funktion for att stalla in dnskad startbild. Om andringar gérs kommer
de bdrja galla nasta gang projektorn slas pa.

. Standard: Standardstartskarm.
. Neutral: Logotypen visas inte pa startskarmen.

Background Color (Bakgrundsfarg): Anvand denna funktion for att visa en bla, réd, gron, gra eller
inget nar ingen signal ar tillganglig.

Reset (Aterstill

Aterstélla projektorn.

°

Reset OSD (Aterstill OSD): Aterstéll skarmmenyns installningar till fabriksinstéliningarna.

Reset to Default (Aterstill till standard): Aterstéll fabriksinstallningar fér alla installningar.
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Informationsmeny
Visa projektorinformation enligt nedan:

. Regulatory

. Serial Number
. Source (Kalla)
. Resolution

. Refresh Rate (Uppdateringsfrekvens)

. Display Mode (Bild lage)

. Projector ID (Projektor ID)

. Brightness Mode (Installning ljusstyrka)
. FW Version
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Kompatibla upplosningar

Videokompatibilitet

| signal | Resolution

SDTV 480i/p, 576i/p
HDTV 720p (50/60 Hz), 1080i (50/60 Hz), 1080p (24/50/60 Hz)
UHD 2160p (24/50/60Hz)

Videotiming i detal;:

| signal | Resoluion | Unpateringstroirens iz

SDTV (480i) 640 x 480
SDTV (480p) 640 x 480 60
SDTV (576i) 720 x 576 50
SDTV (576p) 720 x 576 50
HDTV (720p) 1280 x 720 50/60 Fér komponent
HDTV (1080i) 1920 x 1080 50/60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/50/60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 240
WQHD (1440p) 2560 x 1440 120
UHD (2160p) 3840 x 2160 24/50/60 For 4K UHD
Datorkompatibilitet

VESA-standarder (datorsignal (analog RGB-kompatibilitet)):

| signal | Resolution | Uppdateringsfrekvens (Hz) | _Anmarkningar for Mac

SVGA 800 x 600 56/60/72 Mac 60/72
XGA 1024 x 768 60/70/75 Mac 60/70/75
HDTV (720p) 1280 x 720 50/60 Mac 60
WXGA 1280 x 768 60/75 Mac 60/75
WXGA 1280 x 800 60 Mac 60
WXGA 1366 x 768 60 Mac 60
WXGA+ 1440 x 900 60 Mac 60
SXGA 1280 x 1024 60/75 Mac 60/75
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/50/60 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200 (*) 60 Mac 60

Observera: (*)1920 x 1200 @60Hz stéder endast RB (reduced blanking).
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Timingtabell for PC:

on | _FrekvensH. |Uppdateringsfrekvens| |
B N - N I M

| Video | Digital | Anmarkning |
SVGA 800 x 600 35,2 56,3 N/A y 56 Hz
SVGA 800 x 600 37,9 60,3 N/A Y 60Hz
SVGA 800 x 600 46,9 75 N/A Y N/A
SVGA 800 x 600 48,1 72,2 N/A y 72Hz
SVGA 800 x 600 53,7 85,1 N/A y 85Hz
SVGA 832 x 624 75 N/A Y N/A
XGA 1024 x 768 48,4 60 N/A Y N/A
XGA 1024 x 768 56,5 70,1 N/A Y 70Hz
XGA 1024 x 768 60 75 N/A Y N/A
XGA 1024 x 768 68,7 85 N/A \ N/A
XGA 1024 x 768 120 N/A N/A N/A
SXGA 1152 x 864 75 N/A y N/A
HD720 1280 x 720 50 N/A y N/A
HD720 1280 x 720 60 N/A V N/A
HD720 1280 x 720 92,62 120 N/A N/A N/A
WXGA 1280 x 768 474 60 N/A Y N/A
WXGA 1280 x 768 75 N/A y N/A
WXGA 1280 x 768 85 N/A y N/A
WXGA-800 1280 x 800 60 N/A y N/A
SXGA 1280 x 1024 64 60 N/A Y N/A
SXGA 1280 x 1024 80 75 N/A Y N/A
SXGA 1280 x 1024 91,1 85 N/A y N/A
SXGA+ 1400 x 1050 60 N/A N/A N/A
UXGA 1600 x 1200 75 60 N/A V N/A
HD1080 1920 x 1080 24 N/A y N/A
HD1080 1920 x 1080 50 N/A y N/A
HD1080 1920 x 1080 60 N/A Y N/A
WUXGA 1920 x 1200 60 N/A Y RB
HDTV 1920 x 1080i 50 N/A y N/A
HDTV 1920 x 1080i 60 N/A V N/A
HDTV 1920 x 1080p 24 N/A y N/A
HDTV 1920 x 1080p 50 N/A Y N/A
HDTV 1920 x 1080p 60 N/A y N/A
HDTV 1280 x 720 45 60 \ N/A N/A
HDTV 1280 x 720p 50 N/A \ N/A
HDTV 1280 x 720p 60 N/A y N/A
SDTV 720 x 576 31,3 50 \ N/A N/A
SDTV 720 x 576i 50 N/A y N/A
SDTV 720 x 576p 50 N/A y N/A
SDTV 720 x 480 31,5 60 V N/A N/A
SDTV 720 x 480i 60 N/A y N/A
SDTV 720 x 480p 60 N/A y N/A

Observera: V" betyder att upplésningen stéds, "N/A" betyder att upplésningen inte stéds.
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Ingangssignal for HDMI

| signal | Resolution | Uppdateringsfrekvens (Hz) | _Anmarkningar for Mac

SVGA
XGA

SDTV (480i)
SDTV (480p)
SDTV (576i)
SDTV (576p)
HDTV (720p)

WXGA
WXGA

WXGA(*2)

WXGA+
SXGA
SXGA+
UXGA

HDTV (1080l)
HDTV (1080p)
HDTV (1080p)

WUXGA

Datorkompatibilitet for MAC

800 x 600
1024 x 768
640 x 480
640 x 480
720 x 576
720 x 576
1280 x 720
1280 x 768
1280 x 800
1366 x 768
1440 x 900
1280 x 1024
1400 x 1050
1600 x 1200
1920 x 1080
1920 x 1080
1920 x 1080

1920 x 1200(*1)

Kompatibilitet med

Kompatibilitet med

S
Resolution med Macbook | Macbook Pro (Intel) Power Mac G5
___ Digital |
800 x 600 60 V \ N/A
800 x 600 72 \ \ N/A
800 x 600 75 J \ N/A
800 x 600 85 J N/A N/A
1024 x 768 60 \ \ N/A
1024 x 768 70 J V N/A
1024 x 768 75 \ v N/A
1024 x 768 85 \ y N/A
1280 x 720 60 \ v N/A
1280 x 768 60 J V N/A
1280 x 768 75 N/A N/A N/A
1280 x 768 85 N/A N/A N/A
1280 x 800 60 N/A N/A N/A
1280 x 1024 60 N N/A N/A
1280 x 1024 75 \ N/A N/A
1920 x 1080 60 N N/A N/A
1920 x 1200 (*) 60 \/ N/A N/A
3840 x 2160 60 N/A N/A N/A
Observera:
. (*) 1920 x 1200 @ 60 Hz stéder endast RB (reduced blanking).
. " betyder att upplésningen stéds, "N/A" betyder att upplésningen inte stéds.

60/72/85/120
60/70/75/85/120
60
60
50
50
50/60
60/75/85
60/120
60
60/120(RB)
60/75/85
60/85
60/65/70/75/85
50/60
24/30/50/60/120
240
60

Kompatibilitet med
Power Mac G4

222222 2 2 2

N/A

N/A

2 22 =2 =2

N/A

Mac 60/72/85
Mac 60/70/75/85

Mac 60
Mac 75
Mac 60

Mac 60
Mac 60/75

Mac 60
Mac 60
Mac 60RB
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| signal | Resolution | Uppdateringsfrekvens (Hz) | _Anmarkningar for Mac

WQHD 2560 x 1440 60RB/120
UHD (2160p) 3840 x 2160 24/30/50/60 Mac 24/30
UHD (2160p) 4096 x 2160 24/30/50/60 Mac 24

Observera:

. (*1) 1920 x 1200 @ 60 Hz stéder endast RB (reduced blanking).
. (*2) Windows 10 standardtiming.

EDID-tabeller (Extended Display Identification Data)

Digital signal (HDMI 2.0)
Digital ursprunglig upplésning: 3840 x 2160 @ 60Hz

BO/Etablerad timing | BO/Standard timing | B0/Standard timing B1/Videoldge B1/Detaljerad timing

1920 x 1080p @ 120Hz 16:9 2560 x 1440 @ 120Hz

800 x 600 @ 56Hz

800 x 600 @ 72Hz

800 x 600 @ 75Hz
832 x 624 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz
1152 x 870 @ 75Hz

1280 x 720 @ 60Hz

1280 x 800 @ 60Hz
1280 x 1024 @ 60Hz
1920 x 1200 @ 60Hz
800 x 600 @ 120Hz
1024 x 768 @ 120Hz
1280 x 800 @ 120Hz

3840 x 2160 @ 60Hz
(standard)

720 x 480p @ 60Hz 4:3
1920 x 1080i @ 60Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24Hz 16:9
3840 x 2160 @ 24Hz 16:9

3840 x 2160 @ 25Hz 16:9
3840 x 2160 @ 30Hz 16:9
3840 x 2160 @ 50Hz 16:9
3840 x 2160 @ 60Hz 16:9
4096 x 2160 @ 24Hz
4096 x 2160 @ 25Hz
4096 x 2160 @ 30Hz
4096 x 2160 @ 50Hz
4096 x 2160 @ 60Hz
720 x 480p @ 60Hz 16:9
1280 x 720p @ 60Hz 16:9
1280 x 720p @ 50Hz 16:9
720 x 576p @ 60 Hz 16:9

1920 x 1080 @ 240Hz

Observera: Stéd fér 1920 x 1080 @ 50Hz
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3D-timing

HDMI1.4a 3D Timing foér Blue-Ray 3D:

| signal | Timng | Portsomstéds |
720p (Frame Packing) 1280 x 720 @ 50Hz HDMI1, HDMI2, HDMI3

720p (Frame Packing) 1280 x 720 @ 60Hz HDMI1, HDMI2, HDMI3

1080p (Frame Packing) 1920 x 1080 @ 23,98 / 24Hz HDMI1, HDMI2, HDMI3

Dator 3D-timing:

| signa | Timng | Portsomstéds
Frame Sequential 800 x 600 @ 120Hz HDMI1, HDMI2, HDMI3
Frame Sequential 1024 x 768 @ 120Hz HDMI1, HDMI2, HDMI3
Frame Sequential 1280 x 800 @ 120Hz HDMI1, HDMI2, HDMI3
Frame Sequential 1920 x 1080 @ 120Hz HDMI1, HDMI2, HDMI3
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Bildstorlek och projektionsavstand

H L
Bildstorlek Forskjutning = Forskjutning =
121.5% ~ 130% 121.5% ~ 130%
85" 0,530 20,876 0,147 5,774 0,166 6,518 0,176 ~0,266 6,92 ~ 10,462 0,241 ~0,313 9,507 ~ 12,327
90" 0,558 21,983 0,175 6,881 0,194 7,625 0,189 ~0,284 7,447 ~ 11,198 0,271 ~ 0,344 10,658 ~ 13,547
100" 0,615 24,197 0,231 9,095 0,250 9,839 0,216 ~0,322 8,501 ~ 12,668 0,33 ~ 0,407 13,003 ~ 16,04
110" 0,671 26,411 0,287 11,309 0,306 12,053 0,243 ~ 0,359 9,555 ~ 14,139 0,391 ~ 0,472 15,381 ~ 18,579
120" 0,727 28,625 0,343 13,522 0,362 14,266 0,269 ~ 0,396 10,609 ~ 15,61 0,452 ~ 0,537 17,779 ~ 21,147
Bildplan
— Bildbotten
L H

134,7

: DF
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Fjarrkontrollkoder

Nyckel

Strém pa

Strom av

Egen1
Egen2
Egen3
Brightness
(Ljusstyrka)

Contrast (Kontrast)

Bild lage

Keystone

Hojd/bredd
forhallande

©C

o
TN

. &

T/

11

Anpassad kod | Datakod | Utskriftsnyckel

©
. Contrast

Brightness

Aspect ratio

Keystone

N

. ‘
Mute

Volume+

Source

@@

Menu

EI Volume-

HDMI1  HDMI2

VGA1 VGA2 Video YPbPr

32 CD 02
32 CD 2E
32 CD 36
32 CD 65
32 CD 66
32 CD 41
32 CD 42
32 CD 05
32 CD 07
32 CD 64

&>
©
©

Sleep Timer

Re-sync

definition

ON (PA)

OFF (AV)

Egen1

Egen2

Egen3
Brightness
(Ljusstyrka)

Contrast
(Kontrast)

Lage
Keystone

Hojd/bredd
forhallande

IIIIIIIIIII%H%%HIHIHHHEIIIIIIIIIII

Tryck for att sla pa projektorn.

Tryck for att stdnga av projektorn.

Fast pa "Fokus -"
Fast av "Fokus +".
Faststalld pa "HDMI3".

Andra ljusstyrkan i bilden.

Kontrollerar hur stor skillnaden ar
mellan de ljusaste och moérkaste
partierna i bilden.

Valj ett visningslage for optimerade
installningar for olika applikationer.
Se sidan 27.

Justerar bildstdrningar som
orsakas av lutning av projektorn.

Tryck for att andra bildférhallandet
for bilden som visas.
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Nveckel Anpassad kod | Datakod | Utskriftsnyckel Beskrivnin
4 Byte 1 | Byte2 | Byte3 | definition 9

Valj ett 3D-lage som passar ditt

sD = o b 3D-innehall manuellt.
Volym + ) 32 CD 09 Volym + Justera for att 6ka volymen.
32 CD 11 A ) )
@ 2 D 0 < AwEda 4l Grat
riktningsknapparna ) 32 CcD 12 > ditt val.
32 CD 14 v

Source (Kalla) A 32 D 18  Source(Killa) [VoKPa KalaTforattvalaen
ingangssignal.

Tangenten Enter < 32 CD OF L Bekrafta ditt menyval.
Synkroniserar automatiskt

ROEILS @ gL D) - REEiS projektorn till ingangskallan.

Volym - €D 32 CD 0oC Volym - Justera for att sanka volymen.
Visa eller avsluta projektorns

) E' g2 oD L= Ly bildskdrmsmeny.

_ Tryck pa "HDMI1" for att valja kalla
alell & = 19 alelll fran HDMI 1-anslutning.
__ Tryck pa "HDMI2" for att valja kalla

HDMI 2 = = o2 e HDMI2 fran HDMI 2-anslutning.

VGA 1 32 CD 1B VGA1 Ingen funktion

VGA2 32 CD 1E VGA2 Ingen funktion

Video 32 CD 1C Video Ingen funktion

YPbPr [clolo} 32 CD 17 YPbPr Ingen funktion
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Felsokning

Om du upplever problem med din projektor, se féljande information. Om ett problem kvarstar ska du ta konakt med
din lokala aterforsaljare eller servicecenter.

Bildproblem

Ingen bild syns pa skdrmen

. Var noga med att alla kablar och stromanslutningar ar korrekt och sakert anslutna enligt beskrivning
pa sidan 15.
. Var noga med att stiften pa kontakterna inte ar bojda eller trasiga.

Bilden é&r oskarp

. Se till att projektionsskarmen ar inom det avstand som kravs av projektorn. Se sidan 42.

. Anvand knapparna User 1 (Egen 1) och User 2 (Egen 2) pa fijarrkontrollen for att justera fokus.

Bilden strédcks ut nér den visar 16:9 DVD-titel

. Nar du spelar anamorfisk DVD eller 16:9 DVD visar projektorn den basta bilden i 16: 9-formatet pa
projektorsidan.

. Om du spelar 4:3-format DVD-titel ska du andra formatet till 4:3 i projektor-OSD.

. Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa din DVD-spelare.

Bilden &r for liten eller fér stor.
. Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.

. Tryck pa "E|“ pa fjarrkontrollen, ga till "OSD-meny " Display = Aspect Ratio". Préva de olika
installningarna.

Bilden har sluttande sidor:

. Om mojligt fl yttar du pa projektorn sa att den ar centrerad pa skarmen och nedanfér den understa
kanten pa skarmen.

Bilden &r felvand

. Valj "OSD-meny "— Setup (Installning) = Projection (Skydd)" och justera projektionsriktningen.

Inget ljud

. Kontrollera sa att inte funktionen "Mute (Stang av)” ar pa.

Inget ljud fran HDMI ARC-kéllan

. Valj "OSD-meny "~ Audio (Ljud) - Audio Mode (Ljudlage) -
Speaker / Audio Out (Hogtalare/ljudutgang), SPDIF / eARC". Préva de olika installningarna.
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Andra problem

Projektorn svarar inte pa kontrollerna

. Om mojligt ska du stédnga av projektor och koppla fran stromsladden, samt vanta minst 20 sekunder
innan strdmmen ansluts igen.

Fjarrkontrollsproblem

Om fjarrkontrollen inte fungerar

. Kontrollera att vinkeln for fjarrkontrollen ar inom +15° mot IR-mottagaren och projektorn.

. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och projektorn. Flytta dig inom 6 meter
fran projektorn.

. Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.

. Byt batterier om de ar férbrukade.

Varningsindikatorer

Nar varningslamporna (se nedan) tands eller blinkar, kommer projektorn automatiskt att stangas av:

. LED-indikatorn "Ljuskalla" lyser rétt och om "Pa/Standby"-indikatorn blinkar rott.

. "TEMP”-indikatorn lyser rod och om "On/Standby’-indikatorn blinkar rétt. Detta indikerar att projektorn
ar overhettad. Under normala forhallanden kan projektorn slas pa igen.
. "TEMP"-indikatorn blinkar rétt och om "Pa/Standby"-indikatorn blinkar rott.

Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder och férsék igen. Om varningsindikatorn lyser igen
eller blonkar, kontakta ditt narmaste servicecenter for hjalp.
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Indikatorlampans meddelanden

Pa/Standby LED Temperaturlysdiod Ljuskalla-LED
Fessege ___(Réd) (vit) ____(Réd) | (Réd) |

Standbystatus

(Ingangsnatsladd) RS
Strém pa (uppvarmning) SULE
pa (upp 9 (0,5 sek. av /0,5 sek. pa)
Strom pa- och ljuskalla-belysning Fast sken
Blinkande
. (0,5 sek. av/0,5 sek. pa).
Stanger av (kallnar) Tillbaka till fast rott sken nér
kylflakten stéangs av.
Quick Resume (100 sekunder) Sl S
(0,25 sek. av/0,25 sek. pa).
Fel (fel pa ljuskallan) Blinkande Fast sken
Fel (flaktfel) Blinkande Blinkande
Fel (Over Temp.) Blinkande Fast sken

. Stanga av:

Power Off

Power Off?

Press power key again.

. Temp varning:

Warning

Please:
1. Make sure air in and outlets are not blocked.

2. Make sure the environment temperature is under 45 degree C.
If the problem persists in spite of the above.
Please contact a service center for repair.
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. Fel pa flakten:

Warning

The projector will switch off automatically
Please contact a service center for repair.

. Utanfor visningsintervall:

Out Of Range

. Stang av-varning:

Power Down

Power Down Timer Active

Power down in sec.

48 Svenska



YTTERLIGARE INFORMATION

Specifikationer

| optisk Beskrivning

Teknik

Uppldsning pa utsignalen
Maximal uppldsning pa

insignalen

Objektiv

Offset
Bildstorlek
Projektionsavstand

I/Os

Farg
Avsokningsfrekvens

Hogtalare

Energiférbrukning

Stréomforsorjning
Instrom
Installationsriktning

Matt (B x D x H)

Vikt
Miljs

Texas Instrument DMD, 0,47"(dimension)/ 4K UHD HSSI DMD X1
S451 (Packing typing), med 4-vags XPR-stalldon

4K UHD 3840 x 2160 vid 60 Hz
4096 x 2160 vid 60 Hz

« Kastforhallande: 0,254

» F-stop: 2,04

e Brannvidd: 525 mm vid 90"

» Zoomomrade: N/A

253,2 till 334,2 mm (122,5 % till 129 %) (full hojd)
85" till 105", optimerad vid 90"

478 mm vid 85" till 590 mm vid 105"

+ HDMI V2.0 x3
Observera: HDMI 1-port stéder eARC och lag svarstid.
» USB-A for uppgradering av fast programvara och stromfoérsorjning 5V 1,5A

* RS232C hane (9-pin D-SUB)
* Linjeutgang (3,5 mm)
» SPDIF ut (2 kanaler PCM, digital (5.1))
1073,4 miljoner farger
» Horisontell avsokningsfrekvens: 31,0 till 135,0 KHz
» Vertikal avsokningsfrekvens: 24 till 120 Hz
Ja, 10W x2
» Standbylage: < 0,5W
+ Installning ljusstyrka; 100%
e 240W (normal) +15% @ 110VAC
e 230W (normal) +15% @ 220VAC
* Eco-lage: 80%
+ 185W (normal) +15% @ 110VAC
e 175W (normal) +15% @ 220VAC
100 till 240V +£10%, AC 50/60Hz
2,5A
Framsida, baksida, tak-fram, tak-bak
* 576 x 383 x 114,7 mm (utan fotter)
* 576 x 383 x 129,7 mm (med fotter)
8,4 kg
Drift vid 0~40 °C, 80 % luftfuktighet (icke-kondenserande)

Observera: Alla specifikationer kan komma att &ndras utan féregdende meddelande.
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Globala Optoma-kontor

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Latinamerika

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,

HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Service Tel: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spanien

Tyskland
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Tyskland

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norge

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norge

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com
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| Japan

Somre  premimemo

5 510- HRAHA—T2

& services@optoma.com V44 kv 2—0120-380-495

] 888-289-6786 Taiwan

510-897-8601 12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,

@ Sewicesﬁzogtoma_com Xindian Dist., New Talpel Clty 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

) 888-289-6786

510-897-8601 Hong Kong

&j services@optoma.com njt A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

&J +44 (0) 1923 691 800

+44 (0) 1923 691 888

& service@tsc-europe.com

Kina

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

& +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

() +33141461220
(&) +33 14146 94 35

&j savoptoma@optoma.fr

W +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

& +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799
&j info@optoma.de

{J +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
&j info@optoma.no

&) +82+2+34430004
+82+2+34430005

(&) info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

(& +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
(& services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

) +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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